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Abstrakt: Recenzja stanowi omodwienie najnowszej ksigzki Henry’ego R. Sha-
piro na temat diaspory ormianskiej w Imperium Osmanskim w okresie wczesno-
nowozytnym.
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Intensywny rozwoj badan armenologicznych zaowocowal w ostatnich latach
wieloma interesujgcymi pracami dotyczacymi dziejéw Armenii i diaspory or-
mianskiej. Wsrod licznie wydawanych tytutow w sposob zdecydowany domi-
nuja prace na temat historii Armenii i spolecznosci ormianskich w starozytno$ci
i $redniowieczu oraz prace ogniskujace si¢ wokot dziejow Ormian w XX wieku'.

! Z wazniejszych prac dotyczacych tej tematyki, ktore ukazaty si¢ w ostatnich latach,
nalezy wymieni¢ trzytomowe dzieto Sety B. Dadoyan, zob. eadem, The Armenians in the
Medieval Islamic World, 1-3, London 2011-2014, oraz wydana przez t¢ autork¢ w ramach
serii Corpus Scriptorum Christianorum Orientalium ksiazke Islam in Armenian Literary Cul-
ture. Texts, Contexts, Dynamics (Lovanii 2021). Najnowsza pozycjg traktujaca o dziejach Or-
mian w XX wieku jest interesujaca monografia Ariego Sekeryana, zob. idem, The Armenians
and the Fall of the Ottoman Empire: After Genocide, 1918-1923, Cambridge 2023. Omo-
wienie niektorych anglojezycznych prac z zakresu armenistyki, ktore ukazaly si¢ niedawno,
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W poréwnaniu z dwoma wymienionymi blokami tematycznymi liczba opraco-
wan dotyczacych dziejow spotecznosci ormianskich w okresie wezesnonowozyt-
nym jest znikoma, co stanowi dotkliwg luke w historiografii. Nikte zainteresowa-
nie historig Ormian w tej epoce moze zaskakiwaé, poniewaz potencjalni badacze
dysponujg niezwykle bogatym zasobem zrédet do tego okresu, obejmujacym za-
rowno kroniki, akta sadowe, ksiggi kupieckie, jak i listy prywatne.

Bez watpienia jednym z najstabiej przebadanych probleméw dotyczacych
szeroko pojetych dziejow Ormian jest historia diaspory ormianskiej zamieszku-
jacej Anatoli¢ 1 zachodnie prowincje Imperium Osmanskiego w okresie wczesno-
nowozytnym. Diaspora ta przez wieki pozostawala jedna z najliczniejszych
i najwazniejszych diaspor ormianskich. W XIX wieku byta nawet liczniejsza od
populacji ormianskiej zamieszkujgcej ziemie osmanskiej Armenii?. Jej przedsta-
wiciele odgrywali rowniez istotng rolg w zyciu gospodarczym rozleglego pan-
stwa. Politycznym, religijnym, gospodarczym, a przede wszystkim kulturalnym
centrum osmanskich Ormian byt Stambut. Dotychczasowe badania koncentro-
waly si¢ glownie na schytkowym okresie istnienia tej diaspory, zdecydowanie
mniej miejsca poswigcajac jej genezie i rozwojowi’.

Te dos¢ istotng luke w historiografii wypehnit ostatnio Henry R. Shapiro —
obecnie wyktadowca na Wydziale Badan nad Islamem i Bliskim Wschodem Uni-
wersytetu Hebrajskiego w Jerozolimie. Recenzowana praca jest jego rozprawg
doktorska, obroniona na Wydziale Historii Uniwersytetu w Princeton. Zostata
wydana przez Edinburgh University Press w ramach nowej, ciekawej serii wy-
dawniczej: Non-Muslim Contributions to Islamic Civilisation®*.

Ksigzka sktada si¢ z dwoch czgsci. W czgsci pierwszej, poswigconej migracji
Ormian ze wschodnich wilajetoéw Imperium Osmanskiego do jego zachodniej
czgsci i zwigzanym z tym kryzysem uchodzczym, znalazly sie trzy rozdziaty.
W rozdziale pierwszym autor omawia kryzys we wschodnich prowincjach Im-
perium Osmanskiego na poczatku XVII wieku wywotany powstaniem dzelalich.

przedstawia Jakub Osiecki w artykule Omowienie wybranych angielskojezycznych publikacji
armenistycznych z roku 2020 (,,Lehahayer”, 8, 2021, s. 249-255).

2 M. Nichanian, Zniszczy¢ Ormian. Historia ludobdjstwa, K¢ty 2020, s. 27.

3 W ogdlnych zarysach dzieje Ormian od pierwszych wzmianek po XX wiek zosta-
ly przedstawione w monografiach wydanych w ramach serii Historic Armenian Cities and
Provinces, pod redakcja Richarda G. Hovannisiana. W trzynastotomowej serii poza opraco-
waniem dziejow Ormian w miastach i prowincjach historycznej Wielkiej i Matej Armenii
znalazty si¢ takze trzy tomy po$§wigcone Ormianom zamieszkatym w zachodnich prowincjach
Imperium Osmanskiego, zob. Armenian Constantinopole, red. R. G. Hovannisian, S. Pay-
aslian, Costa Mesa 2010; Armenian Smyrna / Izmir, red. R. G. Hovannisian, Costa Mesa
2012; Armenian Communities of Asia Minor, red. R. G. Hovannisian, Costa Mesa 2014.

4 Recenzowana ksigzka jest druga pozycja, ktora ukazata si¢ w ramach tej serii. Pierwsza
byto niezwykle interesujace studium prozopograficzne autorstwa Efraima Leva o medykach
zydowskich w §wiecie islamu od IX do XVI wieku, zob. E. Lev, Jewish Medical Practitioners
in the Medieval Muslim World: A Collective Biography, Edinburgh 2022.
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W rozdziale drugim przedstawia przebieg dramatycznych wydarzen w Kemahu —
miescie polozonym w starozytnej ormianskiej prowincji Daranalik, ze wzgledu
na liczne klasztory zwanej tez Doling Monasteréw. Rozdziat trzeci to omowienie
loséw Ormian po ich przesiedleniu z Kemahu do miasteczka Rodosto (Tekirdag)
w Tracji i kryzysu uchodzczego wywotanego przez ich nagly naptyw.

Czgs¢ druga rozprawy zostata poswigcona integracji ormianskich uchodzcow
1 odrodzeniu ich kultury w nowym miejscu zamieszkania. Znalazty si¢ w niej
trzy rozdziaty. Rozdzial pierwszy zostal po$wigcony Grigorowi Daranaghce-
mu (orm. 9phgnp “Fwpwbwngh) oraz kryzysowi przywodztwa i infrastruktu-
ry w zachodniej diasporze ormianskiej na poczatku XVII wieku. Dwa kolejne
omawiaja dziatalno$¢ Eremii Czelebiego Keumurdzjana (orm. Gptithw Qtijtiugh
Lnynipyubs; tur. Eremya Celebi Komiirciyan) — wybitnego intelektualisty or-
mianskiego, wywodzacego si¢ z zachodnio-ormianskiej diaspory. Pierwszy z nich
dotyczy powstania zachodnioormianskiej tradycji intelektualnej, drugi zas poru-
sza kwestie ormiansko-tureckiego ruchu translacyjnego w osmanskim Stambule.

Praca zawiera rowniez zakonczenie, bibliografie, indeks osobowo-geogra-
ficzny, spis ilustracji, uwagi na temat transliteracji, skrétow i ttumaczen oraz
podziekowania.

Recenzowana publikacja jest pracg zrodtowa, a liczba wykorzystanych zrodet
jest imponujaca. Autor przeprowadzit skrupulatng kwerende w siedmiu bibliote-
kach i jednym archiwum: Archiwum Premiera w Stambule, Bibliotece Rekopisow
Siileymaniye tamze, Bibliotece Uniwersytetu w Lejdzie, Francuskiej Bibliotece
Narodowej w Paryzu, Instytucie Dawnych R¢kopisow im. Mesropa Masztoca
Matenadaran w Erywaniu, w Bibliotece Rekopisow Ormianskiego Patriarcha-
tu w Jerozolimie oraz bibliotekach mechitarystoéw w Wiedniu i w Wenecji. Wy-
korzystal rowniez pokazna liczbe zrddet opublikowanych: tureckich i arabskich
(24 pozycje), ormianskich (48 pozycji) oraz greckich (15 pozycji).

Uwage zwraca takze wykorzystana literatura przedmiotu $wiadczaca o zna-
komitej orientacji autora w badanych zagadnieniach. W swej ksigzce uwzgled-
nit az 255 pozycji w jezykach ormianskim, tureckim, greckim oraz zachodnio-
europejskich.

Glownym celem autora byto ukazanie, jak niestabilno$¢ polityczna we
wschodniej Anatolii, na Kaukazie oraz w Cylicji wplyneta na masowa migracje
Ormian z historycznych o$rodkdéw ich kultury do bezpieczniejszych (zachod-
nich) czesci Imperium Osmanskiego. Shapiro proponuje przy tym nowe spojrze-
nie na ormianskie dziedzictwo kulturowe. Podczas gdy zdecydowana wigkszo$¢
armenologow szczegodlny nacisk ktadzie na doniosty role Kosciota ormianskie-
go jako straznika ormianskiej spuscizny kulturalnej, Shapiro — nie negujac roli
tej instytucji — skupia si¢ na obserwacji przemian zachodzacych w kulturze Or-
mian, ktora przez zachodzaca wymiang kulturowa doprowadzita do powstania
swoistej hybrydy kulturowej. Konsekwencja takiego podejscia jest szerokie
spojrzenie na spoleczno$¢ ormianska Imperium Osmanskiego. Za Ormian autor
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uwaza wszystkich skupionych wokot ormianskiego etnonimu, czyli innymi stowy
wszystkich, ktorzy sami uwazali siebie za Ormian. Shapiro dostrzega zrdznico-
wanie tej spolecznosci, sktadajacej si¢ zarowno z wyznawcow Kosciota zwanego
obecnie apostolskim, jak i Ormian bedacych pod wplywem Kosciota katolickie-
g0. Zauwaza rowniez wielojezyczno$¢ Ormian, ktorzy w zyciu codziennym po-
stugiwali si¢ nie tylko jezykiem ormianskim, ale rowniez tureckim lub kilkoma
jezykami jednoczesnie. Autor stusznie nie postrzega ormianskich poddanych sut-
tana jako spotecznos$ci zamknigtej w etniczno-religijnym getcie, ale jako grupe
wchodzaca w szerokie interakcje ze $wiatem nicormianskim. Odczuwanie przez
czg$¢ Ormian wspolnoty z ich greckimi i muzulmanskimi sasiadami przy jedno-
czesnej $wiadomosci wigzi kulturowych taczacych ich z innymi Ormianami im-
perium jest dla autora okazja do przedstawienia zmian zachodzacych w ormian-
skiej tradycji i kulturze pod wptywem interakcji z nieormianskimi sgsiadami.

Shapiro podjat si¢ niezwykle trudnego pod wzgledem badawczym przedsie-
wziecia. Cho¢ literatura dotyczaca powstania dzelalich jest obfita, nie zwraca ona
szczegodlnej uwagi na wywotane nimi wielkie ruchy migracyjne®. Jak zauwaza
sam autor, wielki exodus Ormian ze wschodniej Anatolii byt wspominany przez
badaczy dziejow Imperium Osmanskiego jedynie marginalnie. Wigkszo$¢ osma-
nistow posiada wiec nikta swiadomos$¢ katastrofalnego wrgcz wptywu rewolty na
spoteczno$¢ ormianska na Wschodzie. Na poszerzenie tej Swiadomosci nie wply-
nety badania historykéw bazujacych na zrodtach ormianskich, gléwnie z powo-
du istniejgcej bariery jezykowej. Ksigzka Shapiro umiej¢tnie taczy obie narracje
historyczne, przy czym nie jest jedynie streszczeniem pogladéw innych bada-
czy. Dzigki posiadanym kompetencjom badawczym, przede wszystkim osmani-
stycznym i armenistycznym, autor swobodnie porusza si¢ w bogatym materiale
zrodtowym. Podczas gdy zrodita osmanskie skupiajg si¢ przede wszystkim na
wymierzonych w dzelalich kampaniach militarnych, zrodta ormianskie koncen-
trujg si¢ na cierpieniach ludnosci cywilnej. Potaczenie przez autora tych dwdch
narracji nie tylko stanowi pomost miedzy dwoma tradycjami historiograficzny-
mi, ale pozwala spojrze¢ na powstanie dzelalich z o wiele szerszej perspektywy,
niz miato to miejsce dotychczas.

W kontekscie badan osmanistycznych watek poruszony przez Shapiro przy-
czynia si¢ do pehiejszego ukazania obrazu wydarzen we wschodnich prowin-
cjach Imperium Osmanskiego, w kontekscie badan armenologicznych zas umoz-
liwia lepsze zrozumienie wielkiego ruchu migracyjnego i emigracyjnego Ormian

° Na temat powstania dzelalich zob. H. Inalcik, Military and Fiscal Transformation in
the Ottoman Empire, 1600-1700, ,,Archivum Ottomanicum”, 6, 1980, s. 283-337; W. J. Gris-
wold, The Great Anatolian Rebellion, 1000-1020/1591-1611, Berlin 1983; K. Barkey, Ban-
dits and Bureaucrats: The Ottoman Route to State Centralization, Ithaca 1994; S. White, The
Climate of Rebellion in the Early Modern Ottoman Empire, Cambridge 2011; O. Ozel, The
Reign of Violence: The Celalis c¢. 1550-1700, w: The Ottoman World, red. C. Woodhead,
London 2011, s. 184-202.
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na poczatku XVII wieku. Aby w petni ukaza¢ znaczenie i konsekwencje tych wy-
darzen, Shapiro charakteryzuje ormianskich uchodzcow z Kemahu. Przedstawia
rys historyczny tego regionu, jego znaczenie w historii i kulturze Ormian oraz
opisuje dramatyczne wydarzenia towarzyszace powstaniu dzelalich. Nastepnie
przedstawia pierwsze trudne lata ormianskich uchodzcow w nowych miejscach
osiedlenia.

Na obiekt szczegotowej analizy Henry Shapiro wybrat Rodosto (obecnie
Tekirdag) — miasto w Tracji, potozone 140 km od Stambutu. Wybor ten zostat
podyktowany nie tylko faktem osiedlenia si¢ w nim wielu rodzin ormianskich
z Kemahu z jednym z bohaterow tej opowiesci — Grigorem Daranaghcym — na
czele, ale rowniez tym, ze w dobie wezesnonowozytnej Rodosto byto waznym
osrodkiem handlowym. Blisko$¢ stolicy sprawiala, ze to wlasnie w nim groma-
dzono zboze przeznaczone do aprowizacji stolicy. Byto rowniez waznym osrod-
kiem tranzytowym mig¢dzy innymi Zelaza, sprowadzanego z Samokova, i ryzu,
ktory do Stambutu trafiat z Plowdiw. Przede wszystkim jednak az do poczatkow
XVII wieku Rodosto nie posiadato licznej i silnej spotecznosci ormianskiej. Po
drugie zachowala si¢ niezwykle pokazna ilo$¢ zrodet do dziejow tej miejscowo-
$ci w epoce wezesnonowozytnej. Autor korzysta z rejestrow sagdu osmanskiego,
obejmujacych lata 1546-1808, rejestrow katastralnych oraz niezwyklego $wia-
dectwa z epoki — kroniki Grigora Daranaghcego, ktory pehit pdézniej funkcje
ormianskiego biskupa tego miasta.

Wyboér konkretnego, do tego prowincjonalnego, osrodka na przedmiot stu-
didow moze sprawia¢ wrazenie, ze autor przedstawia studium mikrohistoryczne,
ukazujac dzieje Ormian po wielkim ruchu migracyjnym w konkretnej miejsco-
wosci 1 w okreslonych ramach czasowych. W rzeczywistosci jednak jest to jedy-
nie pretekst do ukazania szerszych, ponadregionalnych zjawisk, zachodzacych
w wielu miastach imperium. Wybor ten zostal dobrze przemyslany, a argumenta-
cja stojaca za nim jest logiczna i przekonujaca.

Tytul rozdzialu, w ktorym Shapiro przedstawia adaptacje ormianskich
uchodzcow w nowym miescie zamieszkania, jest wymowny — Ormianski kryzys
uchodzczy w osmanskim Rodosto (Tekirdagu). Gdy patrzymy na ruchy migracyj-
ne poprzednich stuleci jedynie jak na przemieszczenie pewnej grupy ludnos$ci
z jednego miejsca do drugiego, to przymusowa migracje i zwigzane z nig konse-
kwencje powszechnie wyobrazamy sobie jako zjawisko powstate w XX wieku.
Nie zdajemy sobie sprawy, ze podobnie jak dzi$, naglty naptyw duzej grupy ludzi
powodowat zjawiska charakterystyczne dla kryzysu uchodzczego: przeludnienie,
ktopoty lokalowe, konflikty z rodzimg ludnos$cig. Shapiro na przyktadzie Rodo-
sto 1 uchodzcow ormianskich pokazuje, ze analogiczne zjawiska wystepowaty
takze w epoce wczesnonowozytne;.

Autor duzo miejsca poswieca trudno$ciom adaptacyjnym spotecznosci or-
mianskiej. Omawia problemy mieszkaniowe i konflikty z muzutmanskimi i grec-
kimi mieszkancami miasta. Zarysowuje tym samym tto pod kolejny badany przez
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siebie problem, czyli przyjmowanie przez Ormian strategii przezycia. Napoty-
kane przez uchodzcow trudno$ci prowadzily bowiem do prob ukrycia przez nie-
ktorych z nich tozsamosci ormianskiej. Shapiro zwraca uwage, ze w pierwszych
latach po przybyciu do Rodosto odnotowywano wsrdd uchodzcow liczne przy-
padki konwersji na islam. Laczy to ze spotykajacymi Ormian szykanami oraz
ktopotami w utozeniu sobie zycia w obcym miejscu. Przekonujaco udowadnia,
ze w pbézniejszym czasie, kiedy spolecznos¢ ormianska okrzepta i si¢ zorgani-
zowala, konwersje ustaly. Wskazuje rowniez jeszcze inng metod¢ maskowania
ormianskosci: przyjmowanie przez niektorych uchodzcéw miejscowych zasad
ubioru (dress code). Upodabnianie si¢ do muzulmanow pod tym wzgledem po-
zwalato nowym przybyszom wtopi¢ si¢ w otoczenie i unika¢ szykan. Zaznaczy¢
jednak nalezy, ze zjawisko to nie bylo charakterystyczne jedynie dla Ormian,
czy szerzej rzecz ujmujac: dla chrzescijan osiadlych w zachodnich prowincjach
imperium. We wschodniej Anatolii oraz na Kaukazie niektore Ormianki przej-
mowaty obyczaje swych muzutmanskich sgsiadek i podobnie jak one, zakrywaty
swoje twarze®.

Whikliwa analiza autora pozwolita nie tylko na wprowadzenie nowych wat-
koéw do historiografii osmanskiej diaspory Ormian, ale réwniez sprostowania tez
wczesniejszych badaczy. Na przyktad dzieki kwerendzie przeprowadzonej w ak-
tach sadu osmanskiego Shapiro zdotal zweryfikowaé poglad o pojawieniu si¢
Ormian w Rodosto dopiero w 1605 roku. Udowodnit, Ze poczatek osadnictwa
ormianskiego w tym miescie sigga juz konca XVI wieku, cho¢ w porownaniu
z pierwszymi dekadami XVII stulecia jego skala byta niewielka.

Rozwazania nad wielkim uchodzstwem Ormian i trudno$ciami adaptacji w no-
wym miejscu osiedlenia prowadza autora do postawienia pytania, czy owa mi-
gracja stanowita krytyczny moment w ormianskiej i osmanskiej historii. Probujac
udzieli¢ odpowiedzi, podkresla zmiany demograficzne, ktére zaszty w miastach
zachodniej czesci imperium. Jako przyktad podaje Stambut, ktéry do poczatkow
XVII wieku nie posiadal znaczacej populacji ormianskiej. Podczas gdy w pierw-
szych latach po podboju osmanskim Ormianie stanowili mniej niz 3% mieszkan-
cOW tego miasta, to w potowie XIX byto ich az 22%’. Wzrost, ktory si¢ dokonat,
byt konsekwencja migracji z poczatkow XVII wieku, z czego — jak podkresla
autor — zdawali sobie sprawe rowniez wspolczesni. Przywotuje tu miedzy inny-
mi opini¢ Symeona Lehacego, dla ktérego zwigzek powstania dzelalich i exodu-
su Ormian z ich ojczystej ziemi na zachdd ze wzrostem ormianskiej populacji

6 S. Faroqhi, Subjects of the Sultan. Culture and Daily Life in the Ottoman Empire, Lon-
don—New York 2013, s. 112.

7 O zaludnieniu Stambulu bezposrednio po osmanskim podboju zob. H. Inalcik, The
Survey of Istanbul 1455: The Text, English Translation, Analysis of the Text, Documents, Istan-
bul 2010.
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Stambutu byt oczywisty®. Shapiro podaje zresztg jeszcze inny dowdd: zwraca
uwage na to, ze w tekstach ormianskich powstalych do poczatkéw XVII wie-
ku Stambut nazywany byt przez Ormian obcg ziemig. Zmiana, ktora nastgpita
w pierwszych dekadach X VII stulecia, jest jego zdaniem az nadto wymowna.

Shapiro podkresla, ze migracja przyniosta nie tylko zmiany demograficzne,
ale przede wszystkim kulturowe. Pobudzita bowiem kulturg i rozwoj intelektu-
alny ormianskich elit, co znajduje swoje odzwierciedlenie w liczbie manuskryp-
tow powstalych w epoce wczesnonowozytnej. Jako przyktad autor podaje dane
obliczone na podstawie zbiorow Matenadaranu. Na 509 manuskryptéw zgro-
madzonych tam rekopisow pochodzenia stambulskiego mniej niz 10 powstato
przed 1600 rokiem. Prowadzi to autora do wniosku, ze to, co czesto jest okre-
slane jako renesans tworczosci literackiej Ormian stambulskich w XVII wieku,
powinno w istocie by¢ nazywane jej narodzinami. Trudno si¢ z tym wnioskiem
nie zgodzi¢. Swoje twierdzenie Shapiro podpiera takze faktami z Zycia religijno-
-spolecznego. Jako przyktad podaje przypadajacy na wiek XVII rozwoj patriar-
chatu ormianskiego w Stambule, ktory z organizacji o charakterze lokalnym
urost do wielkiego centrum religijnego, obejmujacego swa jurysdykcja obszar
od Rumelii do Tokatu. Przemiany te byly mozliwe dzicki zwickszeniu populacji
ormianskiej ztozonej migdzy innymi z bogatych i wptywowych Ormian, ktorzy
stali si¢ katalizatorami awansu patriarchatu.

Cho¢ Shapiro koncentruje swojg uwage na Rodosto oraz Stambule, to nie
traci z pola widzenia innych waznych osrodkow miejskich w zachodniej czgsci
Imperium Osmanskiego. Identyczne zmiany demograficzne i przede wszystkim
kulturowe dostrzega takze w Izmirze, Balikesirze i [zmicie.

Podczas gdy pierwsza czg$¢ ksigzki stanowi syntetyczne ujgcie przemian kul-
turowych, ktére zaszty w spotecznosci ormianskiej w wyniku migracji, druga
ilustruje to zjawisko na przyktadzie biografii wspomnianych wyzej dwoch wy-
bitnych postaci ormianskiego $wiata intelektualnego XVII wieku. Nadany przez
Shapiro tej czesci rozprawy tytut — Integracja i odrodzenie — bardzo dobrze od-
daje przemiany, ktore zaszty w ormianskiej kulturze w ciggu kilku pierwszych
dekad XVII wieku. Analizujac tworczos¢ 1 dziatalno$¢ obu uczonych, autor po-
kazuje stopniowe wrastanie Ormian i ich kultury w nowe miejsce osiedlenia. Naj-
ciekawsza jest przy tym przeprowadzona przez niego analiza jezykowa ich dziet.

Shapiro dostrzega, ze Grigor Daranaghcy — przesiedleniec — postugiwatl sig
klasycznym jezykiem ormianskim, czasami wtracajac kolokwializmy rodem

8 Opisujac Stambut w poczatkach XVII wieku, Symeon Lehacy stwierdzit: ,,Byto tu tyl-
ko osiemdziesigt miejscowych domow [Ormian], ale przyjezdnych i uchodzcow w Stambule,
Galacie i1 Skutari byto ponad 40 tysiecy. Poniewaz dzelali z tamtej strony [Azji] zniszczyli
ich domy, zostali wypedzeni i osiedlili si¢ tutaj” (S. Lehacy, Zapiski podrozne, thum. i oprac.
H. Mamikonyan, Krakoéw 2022, s. 65).
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z jezyka mowionego, niezwykle rzadko za$ postugiwat si¢ jezykiem tureckim
zapisywanym za pomocg alfabetu ormianskiego (ormiansko-tureckim).

W przeciwienstwie do niego Eremia Czelabi Keumurdzijan — juz urodzony
w Stambule wnuk uchodzcy — taczyt wielka spuscizne klasycznej literatury or-
mianskiej z tradycja literatury osmanskiej. Nie tylko byt pierwszym Ormianinem
piszacym o historii Imperium Osmanskiego na podstawie zrodet osmanskich, ale
takze jako pierwszy wprowadzit do ormianskiej literatury osmanska historiogra-
fig, czyli patrzenie na wydarzenia z punktu widzenia panstwa, panegirystyczny
ton wobec niego oraz datacj¢ wedlug muzutmanskiego kalendarza. Byt przy tym
dwujezyczny i swoje dzieta pisat zar6wno w jezyku ormianskim, jak i ormian-
sko-tureckim. Przeprowadzona przez Shapiro analiza dziel Keumurdzijana pro-
wadzi do ciekawych obserwacji. Autor dostrzega, ze ten ormianski intelektuali-
sta stosowal pewne zabiegi w zaleznosci od odbiorcow. Najbardziej widoczne
jest to w jego tlumaczeniach klasycznych §wieckich dziel ormianskich na jezyk
ormiansko-turecki. Byty to bowiem nie tyle doktadne thumaczenia, ile adaptacje.
Na przyktad do dzieta Mojzesza z Chorenu pod tytutem Historia Armenii dodat
rozdziaty o dynastiach Bagratydéw i Rubenidow. Czynit tak, poniewaz pisat je
z my$la o muzulmanskiej elicie intelektualnej i zalezalo mu na jak najpehnie;j-
szym zaprezentowaniu dziejow Ormian. Podobnie bylo w przypadku datacji. Za
kazdym razem, gdy poruszat watki historii ormianskiej, datowat wydarzenia we-
dtug kalendarza ormianskiego, natomiast wydarzenia z historii osmanskiej poda-
wat zgodnie z erg hidzry. Shapiro przedstawia znacznie wigcej przyktadow ilu-
strujacych przemiang kulturows, ktéra zaszta w kulturze ormianskiej w wyniku
przymusowej migracji.

Bez watpienia praca Henry’ego R. Shapiro wypetnia luke w historiografii oraz
przynosi nowe, ciekawe ustalenia. Zacheca réwniez do stawiania kolejnych py-
tan badawczych. Z pewnoscia ksigzka wywota dyskusje w srodowisku zarowno
osmanistow, jak i armenologdéw 1 przyczyni si¢ do zwigkszenia zainteresowania
badaniami nad spoteczno$cig ormianska w epoce wcezesnonowozytnej w takich
osmanskich miastach jak na przyklad Tokat. By¢ moze sktoni badaczy rowniez
do przesledzenia innego kierunku migracji Ormian wywotanego powstaniem
dzelalich, mianowicie do Polski. Shapiro przywotuje w swej ksiazce wiele zro-
del, ktore jako jeden z gtownych kierunkéw ucieczki Ormian z terendw objetych
powstaniem wymieniajg Rzeczpospolitg’.

> Problem ten sygnalizowata Piruz Mnatsakanyan, zob. eadem, Kultura jezyka or-
mianskiego w dawnej Polsce, praca doktorska obroniona na Uniwersytecie Jagiellonskim
w 2015 roku, s. 88, 98, 120.
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Uwpshtt L.Uwlulh, np wppuuannipggnih Oudwlymb  hugupnijeinibinid
huglpulpuh uyninph dwuphe (Henry R. Shapiro, The Rise of the Western Ar-
menian Diaspora in the Early Modern Ottoman Empire: From Refugee Crisis
to Renaissance, Edinburgh University Press, Edinburgh 2022)
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